
Könyvszemle 
R a t t y Á d á m : A máglya. 

(Giorclaino B r u n o életregénye). 

1.) A fo lyton izmosodó polgár
ság nj (illetőleg a megvetettség 
.üomúlyábólr j e l e n t ő s é r e emett) 
foglalkozási köreinek, új t e c h n i 
kájának és új e m b e r i összefüggé
s e i n e k követelésére a X V I I . és 
X V I I I . században lendületesen, 
erélyesen k i f e j l e s z t i a középkor 
hagyományaival ellentétes tudó-
mányos módszerét,, m e l y lényegé
b e n vallási, bölcseleá, továbbá jo 
gi , tehát világnézeti szempontból 
is szakítást j e l e n t az e d d i g i e k k e l , 
h a ez a tény c s a k m i n t kimélyülő 
repedés i e l e a t k e z i k i s e le inte a 
feudális-hierarchikus r e n d s z e r s i 
m a felületén. E n n e k a m o z g a l o m 
n a k m e g v a n n a k az előfutárai, 
a k i k fojtogató légkörben, nehéz 
küzdelmek között rakták le a tu 
dományos módszer első, jelenté-
k( n y köveit A X V . században Go-
p e r n i c i s szigorú csillagászati k u ~ 
tatása eredményeivel már j e l e n 
téktelen k i s planétává degradálta 
a Földet, m o l y a d d i g a világ „kö-
z e p e u volt , a m e l v körül s m e l y n e k 
céljaira k e r i n g t e k a c s i l l a g o k . E g y 
másik k o r a i , mécr faintaszt ikus , de 
e m b e r i l e g ós hatásában jelenté
k e n y őse e z e k n e k a törekvéseknek 
G i o r d a n o B r u n o i s , a k i n e k élet.3 
történetét idézi az olvasó elé R a f f y 
Ádám könvve — regén v a lakjá
ban. 

2). A könyvpiacon gombamódra 
clszapc rodó „életregényekről"' 
nagy-általánosságban m e g lehet 
állapítani, hogy az utolsó száza
dok folyásának kisebb c s i P a g a i t 
(ho. esetleg n a g y nevei t , r a n g j a i t 
is) választják „hősül 1 4 ; inkább a 
sokrétű valóság egyes o l d a l a i t 
képviselő i n d i v i d u u m o k a t , az élet 
„specialistáit", m i n t a k o r s z a k o k 
vezető egyéniségeit, m e r t épen n 
p r o b l e m a t i k u s életnek „regényes-
sége" áll a m a i polgári olvasó ér
deklődése központjában, ezek n té

mák k e r e k e d n e k az ő lelkivilága 
iia k čs stílusának megfelelő f o r -
mákba. M o n d j a k , e r e k b e n a »tör-
lénelmr' olvasmányokban t u l a j -
donképen rejtvénnyé vált életének, 
v a l a m e l y e s megfejtését k e r e s i ez 
oz olvasó, tőlük némi eligazítást 
vár az új létalakulásban t e l j e s e n 
elkallódva és tanácstalanul — l e 
galábbis így magyarázza e g y i k 
krónikájuk. A kinyilatkoztatás, 
a m i t k a p , p e r s z e inkább körbea 
visszatérés önmagához, saját vá
g y a i b a : dluzió, némi önigazolás és 
sok csalódás. E z e k az életregények 
a régi regényreceptek s z e r i n t ké
szülnek: korépítő összefogás hiá
nyában a feljegyzések és történel
m i emlékek a d a t a i t egyrészt o. . , re 
gényesség 1 1 túlhajtása, érzelmei 
epizódok, kieső tájleírások r e k v i -
z i t u m a i , másrészt a jelicmatokiilá-
s e k n a k , s o r s o k n a k , eseményeknek 
lélektani, mélylélektaini r o s t o k r i . 
boncolg itása ( a m i önmagában s z i n 
tén terméketlen, a lényegest k i k e 
rülő müvelet) k a p c s o l j a össze. 

H a m o s t n e m az olvasóközönség 
k i s e b b csoporti át, h a n e m a haladó 
emberiség o l v a s n i akaróinak m i l -
l'óit tekintjük, az ő álláspontjuk. 
vf.uk az l e h e t : a je lzet t i r o d a l m a t 
i s tudomásul v e s z i , kellő kritiká
v a l f n n y i élvezetet * s főleg tudást 
merít belőle, a m e n n y i abból csák-
te l ik . Végr.* i s — többek közt — 
sok érdekes történelmi, kultúrtör
téneti -dathoz j u t h a t hozzá e z e k e n 
oz az f..rányl.-i<v könnyebben m e g 
szerezhető regényeken keresztül 
— a m i ii m a i pénztelen, könyv-
tártai m világban szintén ie lent 
v a l a m i t . E s aztán nz iró i s c s a k 
ember, időnkint kibújik pozícióra 
emelt , előkelő lényéből a mélysé-
cre« sérdem, a nrotesfálás 
lenvp.are5-.rt. m d n I. 

3.) R a f f v G i o r d a n o Brúnóról' 
szóló ifgénv> rryel v e k e n , stílusá
b a n t j lán b a r o k k a b b , — megfele 
lően a k o m á k , a m e l y b e helv>z-
k e d i k — de koncepcióiában egye--

http://vf.uk
http://lenvp.are5-.rt


.öesobű, puritánabb, egybeui n a -
^ o b b v o n a l ú , m i n t a z előbb j e l l e m 
zett regények. V a l a m i mélyekből 
jóvő íaaatizmus, s z u n d o k o l a t t a n 
szándék v e z e t i fővonalait, a m e l y e k 
ai,ért m e s s z e túlmutatnak a z ön
ként m e g v o n t határokon: a pol -
g u r i i n i e i l e k t u i i i z j n u o dicséretén. 
Kzcai nőm változiatn&k a m ü — 
monduauiók végzetes — hibái 
^ e m : a k c r s z a J t és a d a t a i n a k 
i t e m te l jes viziós feloldása, e m i 
a t t dara^osságok, b a i o k k stilizá
lás; érzelmocisegek, kie.-ő leírások, 
Jtnint p u s z t a p j j o k o i t S Ö L az első 
o l d a l a k lekötni n e m tudása ^mind-
Xfi az adatok gazdagsága és a 
jelképes felfogás érdekességei m e l 
l e t t ) D e a m ű fokról f o k r a e m e l 
k e d i k és m e g m u t a t j a koncepció
jának egyszerű irányvonalait 
Már a téma megválasztása i s 

j e l l e m z i a m u n k á t N e m mćsod-
narmad-iendű 'korcs i l lagot válasz^ 
tott k i a szciző, h a n e m a X V i . 
századnak a fejlődés szempont já-
"bol reprezentáns, i g a z i n t r a g i k u s 
sorsú egyéniséget. G i o r d a n o Bru.no 
í l y a n — talán már a polgári Íz
lés határait lullépő — odaadás
s a l a d j a tovább „a határt n e m 
ismerő emberi ész és kutató szol -
U i n " a k k o r még gyöngécske láng
j á t hogy 1600 b a n az inkvizíció 
-máglyáján k e l l e l p u s z t u l n i a . 
H<»gy e lvei t h i r d e t h e s s e G . B . - n a k 
(a v i s z o n y o k kényszeréből d o m i n i 
kánus páternek) vígig k e l l m e n e 
külnie az a k k o r i „művel t 0 E u r o -
•pán. A z író tág a n y a g i s m e r e t e , 
történőim: beavatottsága és ügyes 
sóVo elkis-éreti Í Z olvasóval a me-
menekülve viiázót és a v i t a m i 
att továbbkényszerülői egyeteme* 
k e n , u d v a r o k o n és n a g y városokon 
keresztül. A mellékesek, a kortör
téneti különlegességek i s úgy 
•vr.nnak bei l lesztve a cselekmény 
he. h e g y felvillanásukkal relief -
•szerüen szöknek elénk az a k k o r i 
v i s z o n y o k és az cllontétes táborok; 
fgv például meg !íudjuk. hogv a s 
fiiJTolok a k k o r még n e m fürödtek, 

"hogy I I . Fülöp s p a n y o l király m i 
vel gyógyította véri a j át, hogy 

•G B . k i r r i e r e - t csinálhatott v o l n a 
. jnnemolechniká jávai " stb. tetb. 

(hogy c s a k Ízelítőt a d j u n k . } 
4.) Mondottuk , e l t u d u n k kép

z e l n i tökéletesebb életregényt i s : 
tökéletesebbet kidolgozásban, d2 
t e m a választásbari i s . N e m vélet
l e n , hogy a szerző a ködös elő
futárhoz nyúlt, a k i n e ' i világfelfo
gása a C o p e r n i c u s - i tárgyilagos
ságnak még v a l a m i újplatonikua 
pantheízmussal való fantasztikum 
összeházitása, a k i n e m t u d Münzer 
T a r n á l ÍDóz3a György elveiről; 
m e l y e k a p a r a s z t m D z g a i m a k b a j n 
gyökereznek és c s a k a „filozófu
sok számára követeli „e gondol 
kodás és szemlélődés szaladságát" , 
míg a t u d a t l a n tömegnek a „cső
cseléknek" — s z e r i n t e — erkölcsi 
okokból szüsége v a n a d o g m a t i 
kára. 

E z az egyoldalúság. ködasség, 
bizonyos fokig különössé, borzon
gatón magánvossá t e s z i k G . B . 
életét küzdelmét, ( m e l y e n c s a k 
s z e r e l m i v i s z o n y o k r e g i t i k át*i 
Miint m i n d e n r e n a i s s a n c e filozó
fusét E z e k b e n n e a regényes moz-
7 i n a t o k , m e l y e k kívánatossá tehe
t ik a szokott értelemben vet t 
,.életregény" szemnontjabói i s . 

U g y a n a k k o r G . B . m a i s élót és 
tovább is fejlődőt, lényegeset kép-
vise'ő és ahhoz méltón ólt és h a l t 
i«? meg. A m i n t a regény ie m u 
t a t j a . (Szerb György) 

Laták István: Szürke n a p o k 

— A V o j v o d i n a r i d e g tájainak, 
kishitelű i r o d a l m i provinciájának, 
úgylátszik, mégis k o m o l y szerop 
jutot t a m a g y a r és általában a 
D u n a vidéki i r o d a l m i s z e l l e m fej 
lődésében. A lomhán készülődő 
környezetből, — talán éppen a b a 
jok és a lassúság t r a g i k u s ellenté
tében megérlelve — tehetségek 
válnak i t t k i határozott körvona
l a k k a l : k o m o l y költői tehetségek. 
Különös kén e z : míg szépprózában 
a legutóbbi időkig a v o j v o d i n a i 
i r o d a l o m s e m m i jellegzetesét n e m 
alkotott és i l y e n írásaival m e s s z e 
hátul k u l l o g a m a g y a r i r o d a l m i 
termelésben, a d d i g költőiekben 
(versben) o l y a n eredményeket a 
fejlődés o l y a n kiemelkedő vonása
it m u t a t j a fel ^persze c s a k egy-
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kél képviselőjébbn) m e l y e k n e k 
megfelelő köl tó-profil ek Hiányoz
n a k u magyarországi, e r a e i y i , 
szlovenszkói jelentékeny i r o d a l o m 
b a n . 

E költők e g y i k e Laták István, 
m o s t prózai írásainak gyűjtemé
nyét je lentette m e g Szürke N a p o k 
címen. Sommásan novelláknak n e 
v e z i ezeket az írásokat (valószínű
leg a szokás alapjain, rövid ter je 
delmükre való tekintet te l , m e l y e k 
legjobbjai a z o n b a n izzó belevéső-
désüket, az olvasó tudatába épen 
költői tulajdonságaiknak köszön
het ik , u g y a n a z o k n a k a tulajdonsá
g o k n a k , m e l y e k k e l Laták v e r s e i 
idézik jelenvalóvá, fo lyton m o z d u 
l a t l a n u l jelenvalóvá az élet vére
s e n n y e r s valóságát. Legfe l jebb , 
m e r t u. n . próza-költeményről v a n 
szó, a képek és h a s o n l a t o k e g y i -
két-másikát történésszerű e lmoz-
dúlások helyettesítik — de ez a 
tevés-ve vés c s a k látszat, m e r t már 
miniden, egyet len p i l l a n a t b a n , ké
szen v a n , változtaLhatatlanul, k i n n 
és egyúttal b e n n az e m b e r i érzés 
fájdalmában és Jdáltásában, L a t i -
kéban, az emberében és a költőjé
ben épúgy, m i n t környezetében, 
m e l l y e l s o r s b a n — és ez a döntő ' 
e g y n e k érzi magát. Természetesen 
v a n n a k a könyvnek l a p j a i és cia-
r a b j a i , m e l y e k „novellisztikusab-
bani" h a t n a k (a rég'ol.bi m a g y a r 
n a t u r a l i s z t i k u s tárcairodalom ér
telmében véve a szót), de ezek a 
vonások és ezek a l a p o k épenség-
gel n e m fontosak. A könyv j a v . i 
c s a k n e m — naplótöredék, fe l jegy
zés, d o k u m e n t u m — gyűjtemény: 
a környezet külső-belső térkénraj
z a , olvané, m e l v b e n „már s e m m i 
n e k s i n c s értelme" ( J a s z i b a r a , 
Külváros!) , m e l y n e k pokol i bejá
ratánál h a g y j fel m i n d e n remónv-
n v e l . Vrá^os , m i n d e n n e k szemé
l v e s d o k u m e n t u m - j e l l e g e a kör-
nyn 7 »t s z e k t o r i b a kifeszülő .,én" 
lírái a ; r s bár látszó'ag c s a k zsá
nerképek, k i s esetek s o r a k o z n a k 
és a. történelem mértékevei mérve 
aprócska, tragédiák történnek, 
míndisr éhezzük, hogv a legnagyobb 
jelentőségű dolgokról e s i k szó. E 
végsőkig nyomorúságos világnak, 

a h o l a lejtün lefelé csúszdásra, a . 
lovább Jjbiongyolodásra már c s a k 
k u r a i mozgási lehetőség m a r a d , , 
tie ez az útirány már c s a k n e m , 
b izonyos , a h o l a férfi jsorsot a 
döglődő gebe, ő és családja lét
a l a p j a , jeiképzi, a h o l a törékeny 
Mnyéietek egy m a l a c felfordulás 
sán o m l a n a k össze, a h o l a feltö
rekvő lélek elérhetetlen utópiája 
egy „tyúkí'arm", a h o l „az i r g a l 
m a t l a n [törvényű k i s p a r a s z t i iét'* 
temetési ünnepélyhez a zenekísé
retet „a t u d a t l a n o k felsüvítő h a 
lálfélelme" szolgáltatja, — em^ek 
a már a p o k a l i p t i k u s világnak 
egészein más értelme és szerepe-
v a n , m i n t a régi szociális n o v e l 
lák meghatásra és könyörületes
ségre idolgozó, nyomor-tárgyai
n a k . 

•Mégegyszer: E z e k az írások,, 
m e l y e k e t „költemények prózában" 
jelöléssel ^igyekeztünk együttesen 
j e l l e m e z n i , más e l e m e k e n épülnek, 
közvetettebben, esetlegesebben fle-
j e z i k ki m a g u k a t , m i n t a versek , , 
mégis az áll mögöttük, a m i , m i n t 
életvízió, a Laták-versek törzsét
gerincét t e s z i . Pillanatfelvételek 
ezek a ko:\,zak-fordulóról. a n n a k 
legjelenva'lóbb szakaszából, m e l l 
ben az alsók már l e g a i u l r a k e 
rültek (és íi felüllevők bizonnyára 
már a z e n i t r e ) ; p i l l a n a t o k , m e l y e k -

a szeméíves megélés inagvítója' 
a lat t k e s e r v e s h o s s z a s a n állanak; 
a, történél m puszié, s z e m r e ' bené-
s c i . m e ' v e k b / x n azonban embert 
sorsok , m i n t elrett-mtő példák, je~ 
lentősCG^t n v e r n e k ; az új fe'lvo-
i ; is előtti v f g s 7 a v a k , m ^ l v e k *i 
köilő él^térzósó^en m i n t lassított 
nuzcnsú f i l m b r n c s a k n e m e p i k u s 
fo í y t. >n <"> ss áegá tágu 1 n a k . 

Laták liszt a líráját legj^bb-
péld'mvaiban ím elvről írm külön 
feladat) u g y a n e z e k a vonások j e l 
l e m z i k : iPiivptlon vég 1 eges vízió 
örök jelenléte (szemben mások té-

Í• m kínok és nr..!»!•• • 
mfik m o l e t t I s otthoni vés a l:ő 
zrssép* f u n d n m . m l urnában (a p »1-
gfitf. írók <*aiát vib'-ímt terem'tő ; 

magányával szemben) és a k i f e j e 
zések o l y a n tárgy közelsége, m e l y 
c s a k e p i k u s k o r s z a k o k erénye (egy; 



tallaját vesztett ikor koítfpiiick 
álomsejtetéséviel, m i s z t i k u m b a fe

szülésével s z e m b e n ) . A z t h i s z e m , 
hogy egyelőre ezzel a pár e lna
gyo l t vonással körvonalazhatjuk, 
h a pontosan k i n e m i s jelölhetjük, 
a jó érzés a l a p j a i t , m e l y e t Laták 
v e r s e i n e k elolvasása okoz 

( S z e r b György) 
E g y verseskönyvről és ve le 

k a p c s o l a t b a n egyről-másról. 

Vojvodinában s o k a n csodálkoz
t a k és keseregtek már a z o n a leg
alább i s szomorú tényen, hogy 
amíg az erdélyi, sőt a szlovenszkói 
m a g y a r írók is általános megbe
csülést v e r e k e d t e k k i m a g u k n a k ; 
a z itt -ott megjelenő vajdasági m a 
g y a r könyvek még f igye lmet i s 
a l i g k e l t e n e k . P e s t e n , v a g y Erdély
ben, h a v a l a k i literátus ember v a j 
dasági könyvet fogott a kezébe, h a 
n e m i s z o n y o d v a , de r e n d s z e r i n t 
a lekicsinylés legtermészetesebb 
gesztusával tette le g y o r s a n a 
többnyire sajtóhibákkal telt és 
közérdeklődésre a l i g h a számottartí 
művet. 

M i e n n e k az o k a ? 
Tény, hogy n i n c s e n egyet len m a 

g y a r könyvkiadónk, a k i tudná azt, 
SUofgy szép köntösben k i h o z o t t 
könyvekkel, kellő beszervezés m e l 
lett kifizetődő vállalkozás v o l n a a 
könyvkiadás még a k k o r is , h a 
eddig a szerző egyéni könyvkiadá
s a a. legritkább esetben fizetődött 
i s k i . Nálunk az a he lyzet , hogy 
üresen fecsegő, családi és vallásos 
érzelmi mezbe burkolódzó tehet
ségtelenek körül kóborolják V o j v o -
dinát és a magyarság zömét tele
szórják értéktelen l i m - l o m m a l . A 
jó olvasó megrökönyödik s l e g 
szívesebben kidobná az őszülő és 
kopaszodó szerencsétlen t o l l n o k o - ^ 
k a t , h a egyáltalán k i lehetne d o b n i 
őket. P e r s z e a tehetséges és értéke 
tudatában önérzeties szerző n e h e 
zedi t u d e l h e l y z e n i könyvet a 
könyvvásárlásra felhívott a t y a 
f i a k fogcsikorgatása m i a t t . 

A sok e ladott fércmunka rossz 
híre azután t e r j e d hét határon s 
fellebezhetetlenül k i a l a k u l t véle
m é n y gyökerezik meig a m a g y a r 

közönség tudatában a rossz v a j d a 
sági könyvről, a parlagiasságról; 
arról, hogy i t t a félmilliónyi ma 
g y a r olvasó- számára még c s a k egy 
könyvkiadót s e m érdemes alapítás 
n i . A z összes tanulságokat l e v o n 
v a megállapítják a v o j v o d i n a i m a 
gyarság könyvgyarmati sorsát és 
orcátlan, k i d o b h a t a t l a n házaló ügy
nökök ezer szám a d n a k e l jóáron 
erdélyi és pesti k i m a r a d t , disze3, 
sorozatos tömegkiadványokat, mély 
s o r o z a t o k b a n néhány] becsületes, 
értékes írón kívül az összes pro 
vinciális a r i s z t o k r a t a a k a r n o k s 
az útódállamokbeii kiadói tűzhe
l y e k h e z közelálló s z o r g a l m a s i r o 
d a l m i jámbor e l t e r p e s z k e d i k . 

H o g y a legtöbb vajdasági m a -
g y a r könyv n e m h a r c o l h a t k i m a 
gának megbecsülést, e n n e k m a g y a 
rázata abban r e j l i k , hogy az itt 
to l lat fogott írók munkáiból szioite 
magátólértetődően hiányzott soká
ig a m i n d e n alkotásnál legfonto
sabb erkölcsi e l e m : az író követ 
kezetes szociális állásfoglalása, 
h u m a n i s t a h a r c o s álláspontja né 
piségének kristáyosítása, célnak, 
szándéknak egyet len nép és k o r 
s z a k irodalmából s e m hiányozható 
átfütése, haladó megmutatása.. I t t 
két kártyajáték közben készült 
irásocskák domináltak sokáig, 
f k v a t e r k a i r o d a l o m , m o n d j a F a b r y 
Z.) időn, téren, osztályokon felül 
lebegő, ügyetlen erotikával telített: 
borgőzös kirándulásokon m e g s z e m 
lélt p a r a s z t i életet népszínművi 
s a H a n g o k k a l festő v e r s e k , regé
n y e k novellák, színdarabok kerül
tek leginkább napvilágra. 

A z utóbbi években a z o n b a n ( m i n k 
h a néháinyunk kísérletezése n e m 
v o l n a hiábavaló!) itt -ott folyóira
tokban, egy-egy könyvben mégis 
c s a k u t a t és f igye lmet h a r c o l k i 
magának néhány vajdasági be
csületes m a g y a r írás. E z e k az írá
sok mé-tán kivívják, a környékező 
rnfcgvarsácr k o m o l y a b b kulturális 
őrszemcinek mebiecsülését. 

A z új u t a k o n járók közül m o s t 
Gál Lászlónak, a G r i m a s z c. s z a 
t i r i k u s h e t i l a p szerkesztőjének j e 
l e n t m e g értékes íverseskionyve. 

„A költészet k e d v e s játékká a l -



j a s u l , h a a k o r erdekeitől külön
válva, n e m a h'tező hibák orvos 
lása, n e m az érzelmek nemesíté
se után törekszik/' (Br . Eötvös 
József) 

Gál László költészete n e m a l j a 
s u l k e d v e s játékká, m e r t m i n d e n 
v t r s e a mába«n, a z e g y e s nemzete -
j /e t szörnyen tipró mában (gyökere-
pk: a m i k o r emberek értékét k o -
'pcnyaméret, hajszín, az esetleges 
n e m i kiválasztódás meghatározta 
származás, vér és i l y e s f a j t a állati 
járulékok alapján akarják m e g 
állapítani, éghajlati elhelyezkedé
sük és n e m s z e l l e m i teljesítőképes
ségük s z e r i n t ; ebben a szégyentel
j e s m u l t a k h o z hülyülő k o r b a n , a m i 
k o r Vojvodinánk különféle vezé-
irck éljenzésének visszhangjától 
borzong, ebben a mában Gál v e r 
seskönyve üdítő italként hat , fel 
f igyeltet , m i n t harsány kiáltás a 
tisztább emberért, boldogabb, e m 
berségesebb korszakért. M i n d e n 
v e r s e szabad el vűségben s z o r o n g a 
t.0Tt m a g y a r szó s i k o l y a : eszméié 
sért, levegőért. 

Gál László b a l l a d a i erővel j a j 
d u l fel Dévényért, a fajtörvényért, 
a nyomorgókért, a k i s n e m z e t e k 
egét sötétítő német fellegért; a 
M u s s o l i n i zsoldosa , F r a n c o - g y i l 
k o l t a s p a n y o ' asszonyokért, gyer
mekekért; h a r c o l a nemzeiségi 
békéért, a megértésért, mindenért 
a m i egy t iszta emberségű m a i h u 
ni? nistát felháborodásra és állás* 
iVgl adásra készteti* 

Talán egv-két verssorán még 
megérzik az A d y életének a l k o 
nyán lázas P e s t hatása; formái 
n e m előre eltökélt. bilincsbeverő 
versformák, mégis új h a n g és köl
tői h a n g Gál László h a n g j a , a 
nyúlós, c u k r o z o t t vajdasági v e r s -
zöngeménvek halmazában. S o k az 
ötlet i s Gál cgvik-másík versében. 
Ám ott ahol m e g k e v e s b e d i k az 
e+let és a szív v e s z i át a szót. ott 
igazán egvszerűek és szépségesek 
a v e r s e i . 

A z o n b a n két v e r s e m i a t t óvást 
k e l l emelnünk. A „Tilalomfa" és 
n „Karácsony 1936" című v e r s e i -
r r t . Éppen a haladó értelem inevé
ben, a megtéveszteni n e m akaró 

költő jóhiszemű tévedését k e l l i t t 
megállapítani. H o g y is m o n d j a 
Bálint György? (Jégtáblák, köny
vek , kolduook, 1937.) A s z a m a r a t 
és az a s z t a l t n e m s z a b a d össze
téveszteni, m i v e l h o g y m i n d a 
kettőnek négy iába v a n . A aiép-
íársak és az eszmetársak közösség, 
az érdekeik irányában vezetettek 
és az érdékeik e l l e n kényszeríttet
lek népközössége mást és mást je 
lent E z t Gál Lászlónak i s f igye
lembe k e l l \ ennie , h a a legíze 
sei. l . . aktualitásában l e g m e g r a g a -
itóib v e r s e k e t írja is m a m a g y a r 
nveive<n Vojvodinába-n. 

Laták István 

Krónika 
— C h u r c h i l l választói előtt be

számolót mondott , a m e l y b e n éle
s e n támadta C h a m b e r l a i n p o l i t i 
k a ját és (azzal vádolta, Ihcgy 
C h a m b e r l a i n már az osztrák An- , 
s c h l u s s óta folyton s z t h a n g o z t a t 
j a , h o g y Európában m o s t m i n d e n 
r e n d b e jön és c m i óta C h a m b e r l a i n 
b i z a k o d i k és bizakodásához i g a 
zítja a politikát, Európában m i n 
den r o s s z a b b r a fordult . 

— A z Északamerikai M a g y a r o k 
D e m o k r a t i k u s Szövetségének, O r 
szágos Végrehajtó Bizottsága, C h i 
cago, I I I — megtartot t negyedévi 
gyűlésén elhatározta, hogv m e g j 
hívja egy északamarikai előadási 
ke rútra Gróf Károlyi Mihályt és 
h a ez lehetet jen v o l n a , a k k o r 
Gróf Andrássy Katinkát, Párizs
ból. A kórut a m e l y n e k keretébe 
l e n n e s z e r v e z v e m i n d e n fontos 
m a g y a r l a k t a gócpoint, Kanadát be-
levéve, az északamerikai d e m o k 
r a t i k u s erőt további megerősité 
sét szolgálná ezze l a tervbe v e t t 
körúttal k a p c s o l a t b a n . A központi 
titkárság m á r érintkezésbe i s lé
pett Károlyi Mihállyal. 

— A z a n g o l p a r l a m e n t 135 s z a v a 
z a t t a l 123 ellenében elvetette * 
munkáspárt a z o n indítványát, 
hogy a 16 évein a l u l i g y e r m e k e k * 
n e k tiltsák be a bányamunkát. 


